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Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios turi biuti laikomasi Europos Sajungos vardu ES ir bendrojo tranzito
Saliy jungtiniame komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél prekybos
prekémis formalumy supaprastinimo, ir ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniame
komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito
procediiros, dél kvietimy Ukrainai prisijungti prie Siy konvenciju
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas yra susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniame komitete, jsteigtame 1987 m.
geguzés 20 d. Konvencija dél prekybos prekémis formalumy supaprastinimo?, ir ES ir
bendrojo tranzito Saliy jungtiniame komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija
dél bendrosios tranzito procediiros® (toliau — ES ir bendrojo tranzito $aliy jungtiniai
komitetai), dél kiekvieno i§ jungtiniy komitety numatomy priimti sprendimy, susijusiy su
kvietimu Ukrainai prisijungti atitinkamai prie Konvencijos dé¢l prekybos prekémis formalumy
supaprastinimo ir Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros (toliau — konvencijos).

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Konvencijos

Konvencijy tikslas — sudaryti palankesnes prekiy gabenimo tarp Europos Sajungos ir kity
Saliy, kurios yra konvencijy susitarian¢iosios $alys, salygas. Jos jsigaliojo 1988 m. sausio 1 d.

Konvencijose nustatytos priemonés, kuriomis supaprastinamas prekiy gabenimas tarp
Europos Sajungos, Islandijos Respublikos, Siaurés Makedonijos Respublikos, Norvegijos
Karalystés, Sveicarijos Konfederacijos, Turkijos Respublikos, Serbijos Respublikos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés.

Europos Sajunga yra viena 1§ konvencijy susitarianciyjy Saliy.

Salys, kurios yra konvencijy susitariandiosios Salys, bet néra Sajungos narés, yra bendrojo
tranzito Salys.

2.2. Numatomi ES ir bendrojo tranzito $aliy jungtiniai komitetai

ES ir bendrojo tranzito $aliy jungtiniy komitety uzduotis — administruoti konvencijas ir
uztikrinti, kad jos biity tinkamai jgyvendinamos. Priimdami sprendimus, komitetai kviecia
trecigsias Salis prisijungti prie konvencijy.

ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniy komitety sprendimai priimami bendru susitarian¢iyjy
Saliy sutarimu.

2.3. ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniy komitety sprendimai

Ukraina pareiské pageidavima prisijungti prie konvencijy, kai jvykdys teisinius, strukttrinius
ir informaciniy technologijy reikalavimus, kurie yra iSankstinés prisijungimo salygos.

Pagal Konvencijos dél prekybos prekémis formalumy supaprastinimo 11 straipsnio 3 dalies
nuostatas ir Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros 15 straipsnio 3 dalies nuostatas
sprendimus pakviesti treciaja Salj prisijungti prie konvencijy pagal atitinkamai 11a ir 15a
straipsniuose nustatyta procediirg ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniai komitetai priima
pagal atitinkamai 1 straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniai komitetai skelbia tokj kvietima, jei Salis jrodo, kad gali
laikytis i§samiy konvencijy nuostaty taikymo taisykliy.

ES ir bendrojo tranzito Saliy bendrojo tranzito ir prekybos formalumy supaprastinimo darbo
grupiy igaliota stebésenos grupé 2022 m. birzelio 24 d. padaré iSvada, kad Ukraina yra

! OL L 134,19875 22, p. 2.
2 OL L 226, 1987 8 13, p. 2.
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pasirengusi prisijungti prie konvencijy. Grupé daugiausia nagrin€¢jo procedurai valdyti
reikalingy struktiry pritaikyma ir Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos (NCTS),
leidzianc¢ios taikyti bendrajg tranzito procediira, jgyvendinimg ir nustaté, kad, nepaisant
sudétingy Ukrainos aplinkybiy, kvietimo salygos yra jvykdytos.

Kituose posédziuose arba taikydami raSytine procediirg ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniai
komitetai planuoja priimti ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtinio komiteto sprendimo
Nr. 1/2022 d¢l prekybos prekémis formalumy supaprastinimo projekta ir ES ir bendrojo
tranzito Saliy jungtinio komiteto sprendimo Nr. 2/2022 dél bendrojo tranzito projekta, siekiant
pakviesti Ukraing prisijungti prie konvencijy.

Jungtiniy komitety sprendimai, kuriais Ukraina kvie€iama prisijungti prie konvencijos, taps
privalomi susitarian¢iosioms Salims remiantis sprendimy 2 straipsniu, kuriame numatyta, kad
,,518 sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng“.

Pagal Konvencijos dél prekybos prekémis formalumy supaprastinimo 11 straipsnio 3 dalj ir
Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros 15 straipsnio 3 dalj tokio pobudzio
sprendimus susitarianciosios Salys turi jgyvendinti pagal savo teisés aktus.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
Sitloma pozicija pritariama kvietimui Ukrainai prisijungti prie konvencijy.

2001 m. Europos Komisijos komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai dél Saliy kandidaciy
rengimo prisijungti prie 1987 m. EB ir ELPA konvencijy dél bendrosios tranzito procediiros ir
prekybos prekémis formalumy supaprastinimo strategijos ir vélesniame 2010 m. Europos
Komisijos komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai dél tam tikry kaimyniniy Saliy
rengimo prisijungti prie abiejy konvencijy bei 2011 m. balandzio 14 d. Tarybos iSvadose,
kuriose patvirtintas tuose dviejuose komunikatuose patvirtintas metodas, numatyta remti kai
kurias Salis joms stengiantis prisijungti prie §iy konvencijy.

Prisijungimas prie konvencijy yra ES ir Ukrainos asociacijos susitarimo ir Ukrainos
pasirengimo narystei Europos Sajungoje strategijos dalis. Vadovaujantis ES ir Ukrainos
asociacijos susitarimo nuostatomis, tai padés suderinti ES acquis muitinio tranzito srityje.

Tikslas — palengvinti Ukrainos, Europos Sajungos ir kity bendrojo tranzito $aliy tarpusavio
prekybg. Sie kvietimai turéty duoti didelés ir apéiuopiamos naudos prekybininkams ir
muitinés administracijoms, nes biity supaprastinti tranzito ir muitinés formalumai, sumazintos
i8laidos, palengvintas prekiy judéjimas ir galbuit padidéty prekyba.

ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniy komitety kvietimai atitinka Komisijos nuomong¢ d¢l
Ukrainos paraiskos dél narystés Europos Sajungoje ir 2022 m. birzelio 23 d. Europos Vadovy
Tarybos atlikta tos nuomonés patvirtinima, kuriuo Ukrainai suteiktas Salies kandidatés
statusas. Tai bus akivaizdus Ukrainos europinés perspektyvos Zenklas.

D¢l neiSprovokuotos ir nepagristos Rusijos karinés agresijos prie§ Ukraing tampa dar
svarbiau, kad Ukraina kuo skubiau prisijungty prie konvencijy, kad bty veiksmingai
palengvintas prekiy judéjimas per jos sienas, nes kai kurie transporto marSrutai yra
uzblokuoti, o kiti — perpildyti.

Todél Komisija sitilo Tarybai palankig Sajungos pozicija dél Ukrainos prisijungimo prie
konvencijy.

Sitilomi sprendimai atitinka Europos Sgjungos prekybos ir transporto politika.
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4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCiancCius susitarimo institucing struktiirg.*

Konvencijos dél prekybos prekémis formalumy supaprastinimo 11 straipsnio 3 dalyje ir
Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros 15 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad
sprendima pakviesti treCigja Salj prisijungti prie konvencijy ES ir bendrojo tranzito Saliy
jungtinis komitetas priima pagal atitinkamai 1 straipsnio 2 dalj ir 3 straipsnio 1 dalies c
punkta.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtinis komitetas yra Konvencijos dél prekybos prekémis
formalumy supaprastinimo 10 straipsniu ir Konvencijos dél bendrosios tranzito procediros 14
straipsniu jsteigtas organas.

Sprendimai, kuriuos turi priimti ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtinis komitetas, yra teising
galig turintys aktai. Sie sprendimai bus privalomi pagal tarptauting teise remiantis
Konvencijos dél prekybos prekémis formalumy supaprastinimo 15 straipsniu ir Konvencijos
dél bendrosios tranzito procediiros 20 straipsniu.

Numatomais aktais konvencijy instituciné struktiira nepapildoma ir nekeic¢iama.

Tode¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika.
Tode¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.
4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitt SESV 207 straipsnis kartu su SESV 218
straipsnio 9 dalimi.
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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios turi biti laikomasi Europos Sajungos vardu ES ir bendrojo tranzito
Saliy jungtiniame komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél prekybos
prekémis formalumy supaprastinimo, ir ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniame
komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito
procediiros, dél kvietimy Ukrainai prisijungti prie Siy konvenciju

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 1987 m. geguzés 20 d. Europos ekonominé bendrija, Austrijos Respublika, Suomijos
Respublika, Islandijos Respublika, Norvegijos Karalysté, Svedijos Karalysté ir
Sveicarijos Konfederacija sudaré 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél prekybos
prekémis formalumy supaprastinimo® ir 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél
bendrosios tranzito procediiros® (toliau — konvencijos) ir jos jsigaliojo 1988 m. sausio
1d,;

2 Ukraina pareiSké norg prisijungti prie konvencijy, kai jvykdys prisijungimo
reikalavimus;

(3)  pagal Konvencijos dél prekybos prekémis formalumy supaprastinimo 11 straipsnio 3
dal; ta Konvencija jsteigtas ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtinis komitetas gali
priimti sprendimus pakviesti trecigsias Salis prisijungti prie tos Konvencijos;

4) pagal Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros 15 straipsnio 3 dalj ta
Konvencija jsteigtas ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtinis komitetas gali priimti
sprendimus pakviesti tre€igsias Salis prisijungti prie tos Konvencijos;

(5)  tikslinga nustatyti pozicijg, kurios turi bati laikomasi Sgjungos vardu konvencijomis
Isteigtuose jungtiniuose komitetuose, nes sprendimai pakviesti Ukraing prisijungti prie
konvencijy bus privalomi Sgjungai;

(6) konvencijos yra Sgjungos acquis dalis ir Ukrainos pasirengimo narystei strategijos
dalis. Konvencijomis bus uztikrintos veiksmingos sienos tarp Ukrainos ir konvencijy
susitarian¢iyjy Saliy kirtimo procediiros;

(7) kvietimai atitinka Komisijos nuomone¢ dél Ukrainos paraiSkos dél narystés Europos
Sajungoje ir 2022 m. birzelio 23 d. Europos Vadovy Tarybos pateikta tos nuomonés
patvirtinimg, kuriuo Ukrainai suteiktas Salies kandidatés statusas;

3 OL L 134,19875 22, p. 2.
4 OL L 226, 1987 8 13, p. 2.
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(8) todél Sgjungos pozicija konvencijomis jsteigtuose jungtiniuose komitetuose turéty biiti
palanki kvietimui prisijungti prie ty konvencijy ir grindZiama tg pozicijg atspindinciais
sprendimy projektais;

(9)  pagal konvencijas treCioji $alis, pakviesta tapti susitariancigja Salimi, prisijungia
pateikdama prisijungimo dokumentg, o prisijungimas jsigalioja antro meénesio po
prisijungimo dokumento pateikimo pirmga diena;

(10) siekiant sudaryti palankesnes sglygas Ukrainai laiku prisijungti, §j sprendimg butina
priimti nedelsiant,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios turi biiti latkomasi Sajungos vardu ES ir bendrojo tranzito Saliy jungtiniame
komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél prekybos prekémis formalumy
supaprastinimo, dél kvietimo Ukrainai prisijungti prie Sios konvencijos grindZiama $io
sprendimo | priede iSdéstytu to Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu ES ir bendrojo tranzito $aliy jungtiniame
komitete, jsteigtame 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito procediros,
dél kvietimo Ukrainai prisijungti prie Sios konvencijos grindziama §io sprendimo II priede
iSdéstytu to Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

3 straipsnis

Priimti 1 ir 2 straipsniuose nurodyty jungtiniy komitety sprendimai skelbiami Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
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